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IMPACT 400 series

Stuchawki Bluetooth® nauszne z ANC

Instrukcja obstugi DSBT | DSBTO
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Znaki towarowe

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie wykorzystanie tych
znakéw przez firme DSEA A/S podlega licencii.

USB Type-C® i USB-C® sg znakami towarowymi firmy USB Implementers Forum.

Wszystkie pozostate znaki handlowe sg wlasnoscig ich wiascicieli.



Witamy

Stworzony z myslg o otwartych przestrzeniach biurowych i zaprojektowany dla
pracownikow w modelu hybrydowym. Ten wysokiej jakosci zestaw stuchawkowy tgczy w
sobie zaawansowang technologie wychwytywania gtosu, wyjatkowg zywotnos¢ baterii
oraz inteligentne technologie audio.

Technologia wychwytywania gtosu EPOS zapewnia wyrazne rejestrowanie mowy,
osiggajac 99-procentowg skutecznos¢ rozpoznawania stow nawet w hatasliwym
otoczeniu. Oznacza to, ze Twoja wiadomo$¢ zostanie doktadnie przekazana klientom,
wspotpracownikom i agentom opartym na sztucznej inteligenciji.

Urzgdzenie posiada certyfikat zgodnosci z Microsoft Teams, co umozliwia pewng
wspodtprace podczas rozmoédw telefonicznych, spotkan i proceséw opartych na sztucznej
inteligenciji.

Kluczowe zalety i funkcj

Znakomite wychwytywanie gtosu

Mikrofon klasy premium do otwartych przestrzeni biurowych, wyposazony w
technologie EPOS zapewniajgca sprawdzong czystos¢ gtosu w kazdym otoczeniu.
Certyfikowany dla aplikacji Microsoft Teams.

Wyjagtkowa zywotno$¢ baterii, na ktérej mozesz polegacé
Dzieki czasowi pracy do 39 godzin i technologii Bluetooth® Low Energy Audio
mozesz cieszy¢ sig nieprzerwang wydajnoscig kazdego dnia.

Stworzone z my$lg o catodziennej wydajnosci
Lekki zestaw stuchawkowy z intuicyjng regulacjg ramienia mikrofonu: podnies, aby
wyciszy¢, a opusc, aby wigczy¢ dzwiek lub odebrac potgczenie przychodzace.

99-procentowa skutecznos¢ rozpoznawania stow w hatasliwym otoczeniu
Zaawansowany system wychwytywania gtosu rejestruje Twojg mowe, gwarantujac, ze
Twoja wiadomos¢ dotrze do klientow, wspotpracownikow i agentow Al

Zaawansowana hybrydowa technologia ANC ograniczajgca czynniki rozpraszajace
PHybrydowa technologia ANC, oparta na rozwigzaniu EPOS BrainAdapt™,
zmniejsza wysitek zwigzany ze stuchaniem i pomaga zachowac koncentracje przez
caty dzien.

§ Aby uzyskac instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, nalezy
zapoznac¢ sie z wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.
e Dane techniczne mozna znalez¢ w arkuszu informacyjnym

o e dostepnym na stronie

Liste akcesoridw mozna znalez¢ na stronie produktu pod
adresem

©


https://eposaudio.com
https://eposaudio.com

Zawarto$¢ opakowania
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IMPACT 400 w skrocie
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Druga muszla stuchawki
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Dioda LED Busylight
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Znaczenie

Potgczenie przychodzace:
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Odbieranie potaczenia
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Suwak zasilania i Bluetooth Nacisnij
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Teams button

Przycisk ANC

Press

Nacisnij

O

1s

Function

Wywotanie Microsoft Teams

Podnoszenie/opuszczanie
reki na spotkaniu Teams
po zwolnieniu

Funkcja

Wigczanie/wytgczanie ANC

Wigczanie/wytgczanie funkcji
TalkThrough
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wigczonego ANC)
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Klucz sprzetowy w skrocie

Dongle BTD 400c jest dotgczony do zestawu IMPACT 400 MS UC ANC WL.
Dostepny jest rowniez jako akcesorium.

i Ztgcze USB-C

Przycisk parowania

Dioda LED stanu

Klucz sprzetowy Dioda LED Znaczenie

) Dongle prébuje potaczy¢ sie ze
RN stuchawkami

Potgczenie przychodzace
Dongle i stuchawki potgczone

Aktywne potgczenie

ote

.
‘ ’ Odtwarzanie audio
o Potgczono z Teams

EIREEE | Powiadomienie Teams

oo Mikrofon podtgczonych stuchawek
jest wyciszony

one

Dongle w trybie parowania:

IR win
** wyszukiwanie stuchawek

Parowanie zakonczone pomysinie

3x.e.
Czyszczenie listy parowania

ole

3xe Parowanie nie powiodto sie
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Mozliwosci podtgczenia

Zestaw stuchawkowy mozna podtgczyc:

A za pomocg klucza sprzetowego do komputera
B za pomocg do urzgdzenia mobilnego (np. smartfona, tabletu)
C za pomoca do komputera

A

C Jesli podigczysz zestaw stuchawkowy za pomocg kabla USB,
E B zostanie on automatycznie natadowany. Po podtgczeniu kabla mozna
korzystac¢ z zestawu stuchawkowego nawet przy roztadowanej baterii.
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Podtgczanie klucza sprzetowego

Dongle BTD 400c jest dotgczony do zestawu IMPACT 400 MS UC ANC WL.
Dostepny jest
rowniez jako akcesorium: Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie 43.

Podtgcz lub oditgcz adapter BTD z C na A.

Podtagcz klucz sprzetowy do portu USB-C- USB-A komputera.

Podczas wyszukiwania dioda klucza sprzetowego miga na niebiesko.

Przesun suwak zasilania do $rodka, aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy.

Po podtgczeniu do klucza sprzetowego dioda LED miga 3 razy na zielono

i 3 razy na niebiesko. Dioda LED klucza sprzetowego zmienia kolor na niebieski
przyciemniony. Gdy uruchomione jest oprogramowanie Microsoft Teams: Klucz
sprzetowy taczy sie z Teams i $wieci na fioletowo zamiast na niebiesko.

|
USB-A &&=+ USB-C® A ]

{Cjeml]

3x:8 P 3x 8 ) (¢

*(O)C
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Parowanie z urzgdzeniami Bluetooth®

Aby przesta¢ dane przez Bluetooth, musisz najpierw sparowac zestaw stuchawkowy
z urzgdzeniem bezprzewodowym. Klucz sprzetowy w zestawie jest juz sparowany
z zestawem stuchawkowym.

W zestawie stuchawkowym mozna zapisa¢ do oémiu sparowanych urzgdzen. Jesli
sparujesz zestaw stuchawkowy z dziewigtym urzgdzeniem, zapisany profil potgczenia
z urzgdzeniem o najdawniejszej aktywnosci na liscie parowania zostanie nadpisany.
Aby ponownie nawigza¢ potgczenie z tym urzgdzeniem, nalezy jeszcze raz je
sparowac.

Zestaw stuchawkowy mozna podtgczy¢ jednoczesnie do trzy sparowanych
urzgdzen. Kolejne urzgdzenie mozna potgczy¢ dopiero po roztgczeniu jednego z juz
potgczonych urzadzen.

s
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Aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy, przesun suwak zasilania do $rodka. Dioda LED
zamiga 3 razy na zielono.

Przesun suwak zasilania w kierunku ikony Bluetooth i przytrzymaj go, az dioda
LED zacznie migac¢ naprzemiennie na niebiesko i czerwono (tryb parowania).

Wyszukaj urzgdzenia Bluetooth i wybierz , aby nawigzac¢
potaczenie - patrz instrukcja obstugi urzgdzenia mobilnego. Po sparowaniu
zestawu stuchawkowego z urzgdzeniem mobilnym dioda LED miga 3 razy na

niebiesko i wytgcza sie.
9 ORI SN G B *
| | | | l...

H

Aby anulowac¢ parowanie:
Przesun suwak zasilania na krotko w kierunku ikony Bluetooth.
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Podtgczanie przez USB i tadowanie akumulatora

Kabel USB umozliwia tadowanie baterii zestawu stuchawkowego podczas korzystania
z niego do rozmow lub odtwarzania medidw.

Podtgcz zatgczonykabel USB do gniazda USB zestawu stuchawkowego i gniazda
USB komputera.

Akumulator jest tadowany. Dioda LED miga na czerwono, zotto lub zielono -

w zaleznoséci od stanu akumulatora. Po catkowitym natadowaniu dioda LED $wieci
sie przez 10 sekund na zielono, a nastepnie gasnie.

o (7
s, -

e,

E ' o, |,

)

USB-C USB-A

= =| [0

Odtgczanie kabla USB:
Wyciggnij wtyczke z zestawu stuchawkowego i komputera.



Pierwsze kroki

Instalowanie aplikacji mobilnej EPOS Connect

Bezptatna umozliwia skonfigurowanie zestawu
stuchawkowego i oferuje dodatkowe ustawienia.

Otworz aplikacje App Store lub Google Play na urzadzeniu mobilnym.
Wyszukaj ,
Pobierz i zainstaluj aplikacje.

-= 7 Download on the GETITON
] Y, S App Store Google Play

Instalacja stacjonarnej aplikacji EPOS Connect

Bezptatne umozliwia konfiguracje i aktualizacje
zestawu stuchawkowego oraz oferuje dodatkowe ustawienia.

Pobierz oprogramowanie ze strony

Zainstaluj oprogramowanie. Wymagane sg uprawnienia administratora na
komputerze - w razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z dziatem IT.

eposaudio.com/connect

) )

EPOS — — — — EPOS Connect X



https://eposaudio.com/connect
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Zmiana ustawien audio - Microsoft® Windows

Windows zazwyczaj zmienia ustawienia audio automatycznie po podtgczeniu
nowego zestawu stuchawkowego. Jesdli zestaw stuchawkowy jest podtgczony, ale nie
styszysz dzwieku:

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Audio.

Pod wyjsciem wybierz BTD 400c jako gto$nik.

Pod wejsciem wybierz BTD 400c jako mikrofon.

e

Audio settings X

)
¢

. N




Jak nosi¢ zestaw stuchawkowy 20

Regulacja i noszenie zestawu stuchawkowego

Aby uzyska¢ wysokg jakos¢ dzwieku i najlepszy mozliwy komfort noszenia:
Aby zmieni¢ strone noszenia nalezy obrocic¢ wysiegnik mikrofonu.

Wyreguluj zestaw stuchawkowy tak, aby nauszniki spoczywaty wygodnie na
uszach.

Zmien strone noszenia w aby zamieni¢ kanaty stereo.

Ustawianie mikrofonu

Zegnij i obré¢ wysiegnik zestawu stuchawkowego tak, aby mikrofon znajdowat sie
w odlegtosci okoto 0,8” (2 cm) od kacika ust.

2-3cm
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UWAGA
Ryzyko uszkodzenia stuchu!

Stuchanie przy wysokim poziomie gto$nosci przez dtugi czas moze

prowadzi¢ do trwatych uszkodzen stuchu.

> Przed zatozeniem zestawu stuchawkowego nalezy ustawi¢ gtosnos¢
w podtgczonym urzgdzeniu na niski poziom.

> Nie nalezy ciggle narazac sie na wysokie gtosnosci.

Wtgczanie zestawu stuchawkowego
- automatyczne tgczenie

Aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy, przesun suwak zasilania do $rodka.

Dioda LED zamiga 3 razy na zielono. Zestaw stuchawkowy automatycznie probuje
potaczy¢ sie z 2 ostatnio uzywanymi urzgdzeniami. Jesli nie sg one dostepne,
zestaw stuchawkowy probuje znalez¢ inne sparowane urzgdzenia. Po nawigzaniu
potaczenia stycha¢ komunikat gtosowy, a dioda LED miga 3 razy na niebiesko.

3 @

N % oy
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Wytgczanie zestawu stuchawkowego

Przesun suwak zasilania w kierunku ikony gotowosci.
Dioda LED miga 3 razy na czerwono i zestaw stuchawkowy wytgcza sie.

SX 0;0

oge C)
Q @

tadowanie zestawu stuchawkowego - patrz strona 37.
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Zmiana gtosnosci

° @ podczas aktywnej rozmowy lub odtwarzania multimediow

Nacisnij przycisk gtosnosci + lub -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnose.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby skorzysta¢ z funkcji szybkiej regulaciji
gtosnosci.

Mozesz tez wyregulowac gtosnosc rozmow i odtwarzania medidw na
podtgczonym urzgdzeniu.
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Z podtgczonego urzadzenia zadzwon do kogos, kto pomoze Ci znalez¢ wiadciwe
ustawienie czutosci Twojego mikrofonu.

Zmien gtosnos¢ mikrofonu w aplikacji VoIP i/lub w aplikacji audio na komputerze.
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Wyciszanie mikrofonu zestawu stuchawkowego

Przesun wysiegnik w gore, aby wyciszy¢ (wyczuwalny jest lekki opor)* lub w dot,
aby wytgczy¢ wyciszenie mikrofonu.
Po wyciszeniu dioda wyciszenia $wieci na czerwono.

@ Jesli méwisz, gdy mikrofon jest wyciszony, dioda LED miga na czerwono.

oRe ole oo e
l o’~ l 0?0 l 0?0 l o?»l

*Te funkcje mozna wigczyc/wytaczy¢ za pomocg EPOS Connect.
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Korzystanie z aktywnej eliminacji szumu

IMPACT 400 umozliwia ttumienie szumow otoczenia dzieki technologii Active
Noise Cancellation (ANC). Specjalne mikrofony redukujg szum tta, taki jak dzwieki
klawiatury lub rozmowy innych pracownikdéw w biurze otwartym.

ANC
o o

Jesli jestes w hatasliwym otoczeniu, ale chcesz mie¢ swojg cichg przestrzen, mozesz
uzy¢ samego zestawu stuchawkowego, odigczonego od wszelkich urzadzen i po
prostu skorzysta¢ z ANC.

Aby aktywowac lub dezaktywowa¢ ANC, naciénij i przytrzymaj przycisk ANC przez
1 sekunde lub uzyj EPOS Connect.

EPOS

EPOS Connect|®™

I
AN J

Mozesz aktywowac ANC, jesli akumulator jest wystarczajgco natadowany
i zestaw stuchawkowy jest wigczony.
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Korzystanie z funkcji TalkThrough
Funkcja TalkThrough pozwala komunikowac sie ze wspotpracownikami bez

konieczno$ci zdejmowania zestawu stuchawkowego, gdy wigczona jest funkcja ANC.
Odtwarzanie multimediéw zostanie wstrzymane lub wyciszone.

Lobod B

Aktywuj ANC (patrz poprzednie strony).
Naciénij przycisk ANC lub uzyj aplikacji EPOS Connect, aby wigczy¢ lub wytgczye
funkcje TalkThrough.

P)

EPOS

EPOS Connect /|




Nawigzywanie potgczen za pomocg zestawu stuchawkowego 28

Ponizsze funkcje zalezg od podtgczonego urzgdzenia.

Aby wykonywac potgczenia za posrednictwem komputera:

Zainstaluj telefon programowy (oprogramowanie VoIP) lub popro$ administratora
0 pomoc.

Dioda LED Busylight $wieci sie na czerwono, gdy potgczenie trwa lub jest zawieszone.

)

Wykonywanie potgczenia

Zainicjuj potgczenie na podtgczonym urzgdzeniu.
Dioda LED Busylight $wieci na czerwono, gdy prowadzisz rozmowe.

al | &
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Przyjmowanie/odrzucanie potgczenia

Istnieje kilka sposobdw na przyjecie potgczenia przychodzacego.

Gdy otrzymasz potgczenie, ustyszysz dzwiek dzwonka. Jesli nie nosisz zestawu
stuchawkowego, migajgca dioda LED Busylight wskazuje potgczenie przychodzace.




Nawigzywanie potgczen za pomocg zestawu stuchawkowego

Mozesz odbiera¢ potgczenia na dwa rozne sposoby:

Dotknij przycisk Hook.

Przesun wysiegnik w dot.

Naci$nij przycisk Hook przez 2 sekundy.

30
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Zawieszanie potgczenia (pauza)

Dwukrotnie stuknij przycisk Hook, aby zawiesi¢ lub anulowa¢ zawieszenie
potgczenia.

Zakonczenie potgczenia

Dotknij przycisk Hook.




Nawigzywanie potgczen za pomocg zestawu stuchawkowego

Zarzgdzanie wieloma potgczeniami

Jednoczes$nie mozna zarzgdza¢ dwoma potgczeniami. W przypadku otrzymania

potgczenia podczas aktywnego potgczenia zostanie odtworzony dzwiek pukania.

32

AN

Potfaczenie 2. potaczenie
aktywne przychodzace

Przyjmuje potaczenia przychodzace
i konczy aktywne potgczenie
Odebranie potgczenia
przychodzgcego i zawieszenie
aktywnego potgczenia

2X

przychodzgcego i kontynuowanie
aktywnego potgczenia

— '/
@ Odrzucenie potgczenia
2s
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<
Potaczenie Drugie .
potaczenie
aktywne
wstrzymane

Przetgcza miedzy potgczeniem

aktywnym i wstrzymanym

Konczy aktywne potgczenie

i wstrzymuje 2. potgczenie
r—

Korzystanie z asystenta gtosowego /
wybierania gtosowego

Ostatnie podtgczone urzgdzenie Bluetooth bedzie uzywane w ramach asystenta
gtosowego lub wybierania gtosowego.

@ QSCD Wigczenie asystenta gtosowego/
wybierania gtosowego

—
Anulowanie asystenta glosowego/
wybierania gtosowego

—
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Gdy stuchawki wykryjg aplikacje Microsoft Teams na komputerze (tzw. handshake),
funkcja Teams zostanie automatycznie aktywowana.

Aby uzywac¢ Microsoft Teams z zestawem stuchawkowym:
Podtacz klucz sprzetowy do portu USB komputera - zobacz na stronie 14.
Jesli na komputerze jest juz uruchomiony Microsoft Teams, dioda LED klucza
sprzetowego $wieci na fioletowo. W przeciwnym razie zainstaluj i uruchom
Microsoft Teams.

Wywotywanie Microsoft® Teams

Kliknij przycisk Teams.
Otworz Microsoft Teams na podtgczonym urzgdzeniu.

L]
-
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Sprawdzanie powiadomien Teams

Dioda LED dongla pulsuje na fioletowo, aby wskaza¢ / Microsoft Teams pokazuje:
Powiadomienie o dotgczeniu do spotkania

Aby sprawdzi¢ te powiadomienia na ekranie:
Dotknij przycisku Teams.

Podnoszenie reki na spotkaniu Teams

Naciénij przycisk Teams i przytrzymaj przez 1 sekunde, a nastepnie zwolnij go, aby
podnies¢ lub opuscic reke.
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Odtwoérz multimedia na podtgczonym urzgdzeniu.
Dioda LED dongla $wieci na niebiesko.

\ ol
> :‘: o’o

AN J ‘

Ponizsze funkcje zalezg od obstugi przez odtwarzacz multimedialny.

Po otrzymaniu i odebraniu potgczenia odtwarzanie multimedidéw zostaje
wstrzymane i jest wznawiane po zakonczeniu potgczenia.

Odtwarzanie dzwieku

Wstrzymanie odtwarzania dzwieku

2x

Odtwarzanie nastepnego utworu

3x

Odtwarzanie poprzedniego utworu

0000
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t adowanie zestawu stuchawkowego

Jesli poziom natadowania baterii zestawu stuchawkowego jest niski, pojawi
sie komunikat gtosowy ,Recharge Headset” (nataduj zestaw stuchawkowy).

Ch Gdy akumulator jest roztadowany, zestaw stuchawkowy automatycznie
sie wytgcza:
Podtgcz kabel USB, aby uzywac zestawu stuchawkowego podczas tadowania.

Czas fadowania Czas rozmowy Czas rozmowy
za pomocg kabla USB ANC wyt. ANC wt.

20 minut n [ | ')) 15 godzin 12 godzin
2 godziny - ] ' )) 47 godzin 39 godzin

@ Czas czuwania: 18 dni (ANC wyt.)

Jesli nie uzywasz zestawu stuchawkowego przez dtuzszy okres:
taduj wbudowany akumulator co 3 miesigce przez okoto 1 godzine.
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Kabel USB umozliwia tadowanie baterii zestawu stuchawkowego podczas korzystania
z niego do rozmow lub odtwarzania mediow.
Podtacz kabel USB do zestawu stuchawkowego i do komputera (patrz strona 17).

Akumulator jest tadowany. Dioda LED miga na czerwono, zoétto lub zielono -
w zaleznosci od stanu akumulatora. Po catkowitym natadowaniu dioda LED $wieci
sie przez 10 sekund na zielono, a nastepnie gasnie.

.% 10s
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Sprawdzanie zasilania akumulatorowego /
pozostatego czasu rozmowy

Stan baterii zestawu stuchawkowego mozna sprawdzi¢ w EPOS Connect. Niektore
urzgdzenia mobilne rowniez to wskazuja.

o o = o 3\
3 o
EPOS Connect X
\ J )

Pozostaty czas rozmowy mozna zweryfikowa¢ w dowolnym momencie, z wyjatkiem
sytuacji, gdy prowadzisz rozmowe/odtwarzasz media:

Przesun suwak zasilania i Bluetooth krétko w kierunku ikony Bluetooth.
I

Dioda Przekazywana informacja
B 3x Wysoki poziom baterii’
B 3x ,Sredni poziom baterii”

CIh 3xe Niski poziom baterii”
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Dostosowywanie efektu lokalnego

Efekt lokalny to styszalne sprzezenie zwrotne wlasnego gtosu podczas rozmowy
telefoniczne.
Zmien site efektu lokalnego w

= 9

=) |2

EPOS Connect|®™*

Zmiana jezyka komunikatow gtosowych

Wybierz odpowiedni jezyk komunikatéw gtosowych z listy w
(domysinie jest to angielski).

EPOS

EPOS Connect|®™*
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Wigczanie/wytgczanie ogranicznika dzwieku

Wybierz ogranicznik dzwieku w

Mo = o 1\
(euv)
| | B |
= |E
Off
__J
EPOS
EPOS Connect Connect AU limiter
I o
\ J

Whytgczanie ogranicznika

Aktywuje ogranicznik: maks. 90 dB;
zgodnie z dyrektywg 2003/10/WE

Aktywuje ogranicznik: maks. 85 dB;
zgodnie z dyrektywg AS/ACIF G616:2006

Wigczanie / wytgczanie diody LED Busylight

Zmien ustawienia w aplikaciji

=) Auto

Manually off

Automatycznie wigcza diode Busylight podczas potgczenia.

Wigcza diode Busylight; informuje, ze jeste$ zajety, nawet jesli
nie prowadzisz rozmowy.

Whytgcza diode Busylight.

4
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Jesli jeste$ blisko opuszczenia zasiegu Bluetooth

Zasieg miedzy zestawem stuchawkowym a urzgdzeniem Bluetooth zalezy od
urzadzenia. Zasieg transmisji zalezy w duzej mierze od warunkdw otoczenia, takich
jak grubo$c¢ Sciany, jej sktad itp.

Bez widocznych przeszkdd zasieg transmisji wiekszosci urzgdzen Bluetooth wynosi
do 30 metréw.

Gdy zblizasz sie do zewnetrznej granicy zasiegu transmisji podtgczonego urzadzenia

Bluetooth, jako$¢ dzwieku zaczyna sie pogarszac. Po wyjéciu poza zasieg transmisji
potgczenie zostaje catkowicie zerwane.

Wré¢ do zasiegu transmisji, aby automatycznie przywrdcic potaczenie.
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Parowanie z kluczem sprzetowym

Jesli zakupite$ nowy dongle BTD 400c jako akcesorium lub zresetowates$ liste
sparowanych urzgdzen:

Podtgcz klucz sprzetowy.
Przesun suwak zasilania w kierunku ikony Bluetooth i przytrzymaj go, az dioda
LED zacznie miga¢ naprzemiennie na niebiesko i czerwono (tryb parowania).

USB-A &&=+ USB-C®

{E)ec(]

=)
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Przejdz do trybu parowania w

Za pomocg spiczastego przedmiotu (np. dtugopisu) nacisnij przycisk parowania
klucza sprzetowego i przytrzymaj go przez 2 sekundy. Dioda LED na przemian
miga na niebiesko i czerwono. Po podtgczeniu klucza sprzetowego i zestawu
stuchawkowego obie diody LED zamigajg 3 razy na niebiesko. Dioda LED klucza
sprzetowego swieci sie Swiattem statym.

3

) o

EPOS Connect X
—_—

=

EPOS Connect

Enable Pairing

*
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@ Wyszukanie i potgczenie urzagdzen moze chwile potrwac.
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Czyszczenie produktow

OSTRZEZENIE
Ciecze mogg uszkodzi¢ elektronike produktu!

Ciecze dostajgce sie do wnetrza obudowy urzgdzenia mogg spowodowac

zwarcie i uszkodzi¢ elektronike.
> Ciecze nalezy trzymac z dala od produktu.
> Nie wolno uzywa¢ zadnych srodkow czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wytgcznie suchej Sciereczki.
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Przenoszenie i przechowywanie produktow

Przechowuj produkty w czystym i suchym miejscu.

Aby unikng¢ zadrapan lub zarysowan na zestawie stuchawkowym i kluczu sprzetowym:
Przechowuj stuchawki i dongle w etui, gdy nie sg uzywane lub podczas
transportu. Podnies$ wysiegnik i obréd¢ nauszniki.

@l Jesli nie uzywasz zestawu stuchawkowego przez dtuzszy okres:
taduj akumulator co 3 miesigce przez okoto 1 godzine.
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Wymiana nausznikow

Ze wzgledow higienicznych nauszniki nalezy wymieniac¢. Zapasowe nauszniki sg
dostepne u partnera EPOS.

Podnie$ wysiegnik i obrd¢ nauszniki.

Obroc¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zdjg¢ poduszke nauszna.

Obroc¢ zgodnie z ruchem wskazdwek zegara, aby przymocowac nowg poduszke
nauszna.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Oprogramowanie sprzetowe zestawu gtosSnomowigcego i klucza sprzetowego mozna
zaktualizowac, korzystajgc z bezptatnego oprogramowania
(patrz strona 18).

Podtacz kabel USB zestawu stuchawkowego i do komputera.
Przesun suwak zasilania do $rodka, aby wtgczy¢ zestaw stuchawkowy.

Podtgcz klucz sprzetowy do portu USB komputera. Dioda LED zamiga
na niebiesko.

Uruchom

Jesli dostepne jest nowe oprogramowanie sprzetowe, oprogramowanie zestawu
przeprowadzi Cie przez proces aktualizaciji.

o

EPOS Connect x
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Przesun suwak zasilania do $rodka, aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy.
Uruchom na podtgczonym urzgdzeniu mobilnym.
Jesdli dostepne jest nowe oprogramowanie sprzetowe, przeprowadzi Cie ono przez

proces aktualizaciji.

o
),
EPOS
Connect
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Podtacz kabel USB zestawu stuchawkowego i do komputera.
Przesun suwak zasilania do $rodka, aby wtgczy¢ zestaw stuchawkowy.

Podtacz klucz sprzetowy do portu USB komputera. Dioda LED zamiga
na niebiesko.

Otworz przegladarke internetows i przejdz na strone
, aby otworzy¢ aplikacje internetowg

Postepuj zgodnie z instrukcjami . Jesli
dostepne jest nowe oprogramowanie sprzetowe, zostanie ono wyswietlone
w sekcji ,Aktualizacje”.

eposconnect.enterprise.eposaudio.com

o

EPOS — — — —

o

EPOS — — — —

X



https://eposconnect.enterprise.eposaudio.com
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Wymiana akumulatora stuchawek

Wejdz na strone

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w przewodniku wymiany
akumulatora dla serii IMPACT 400.

eposaudio.com/support/battery-replacement-guide

o

EPOS = — — — G'] e
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W przypadku problemow...

EPOS Connect

Problem

Nie mozna
wigczy¢
zestawu
stuchawkowego

Nie mozna
wigczy¢ funkciji
aktywnej
eliminacji szumu
(ANC)

Brak sygnatu
audio lub
zanikanie
sygnatu

Zestawu
stuchawkowego
nie mozna
podigczy¢
przez Bluetooth

Mozliwa przyczyna

Akumulator roztadowany

Akumulator roztadowany

Zestaw stuchawkowy
wytgczony

Zestaw stuchawkowy
niesparowany z
urzgdzeniem Bluetooth
lub kluczem sprzetowym

Gtosnosc jest za niska

Zestaw stuchawkowy lub
podfgczone urzgdzenie
wytgczone

Wtyczki kabla USB nie
sg w petni podigczone
Zestaw stuchawkowy

nie jest sparowany
Bluetooth w
podtgczonym urzgdzeniu
wytgczony

Klucz sprzetowy nie jest
podtgczony

Rozwigzanie

Nataduj akumulator zestawu
stuchawkowego. Podczas
tadowania nalezy uzywac
zestawu stuchawkowego

z kablem USB.

Nataduj akumulator zestawu
stuchawkowego. Podczas
tadowania nalezy uzywac
zestawu stuchawkowego

z kablem USB.

Wigcz zestaw stuchawkowy.

Sparuj zestaw stuchawkowy.

Zwigksz gtosnose w
zestawie stuchawkowym
albo na podtgczonym
urzgdzeniu podczas
potgczenia lub odtwarzania
mediow.

Wigcz zestaw stuchawkowy
lub urzadzenie.

Ponownie podtgcz wtyczki.
Sparuj zestaw stuchawkowy.

Aktywuj Bluetooth.

Podtacz klucz sprzetowy do
komputera.
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Wiele funkcji mozna aktywowac/dezaktywowac lub
regulowa¢ za pomocg oprogramowania:
Sprawdz ustawienia w

Strona
37

37

21

15

23

21

15

14



W przypadku probleméw...

Problem

Odbicie
dzwieku stereo

Styszysz swoj
wiasny gtos zbyt
gtosno

Microsoft Teams
nie dziata

Klucz sprzetowy
nie dziata

Zestaw
stuchawkowy
ani klucz
sprzetowy nie
reagujg na
nacisniecie
jakiegokolwiek
przycisku

Mozliwa przyczyna

Zamieniono strone
noszenia zestawu
stuchawkowego

Efekt lokalny ustawiony
zbyt wysoko

Zaktocenia klucza
sprzetowego lub
Microsoft Teams

Klucz sprzetowy
podtgczony do portu
USB monitora

Problemy
Z oprogramowaniem
lub sprzetem

Rozwigzanie

Zmien ustawienie strony
noszenia za pomocg EPOS
Connect.

Zmien ustawienia efektu
lokalnego za pomocg EPOS
Connect.

Odtacz i ponownie podtgcz
klucz sprzetowy.

Uruchom ponownie Teams
na swoim urzgdzeniu.

Podtacz klucz sprzetowy do
komputera.

Whytacz zestaw stuchawkowy
i odczekaj 10 sekund.

Ponownie wigcz zestaw
stuchawkowy.

Odtacz i ponownie podtacz
klucz sprzetowy.

WyczyS¢ listg parowania
zestawu stuchawkowego.
Wyczysc¢ liste parowania
klucza sprzetowego.
Zresetuj zestaw
stuchawkowy do
domysinych ustawien
fabrycznych.

Reset sprzetowy:

Nacisnij jednoczesnie
przyciski ANC i Teams.

Strona

20

40

14

37

21

14
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Jesli wystgpi problem, ktory nie zostat tutaj uwzgledniony, lub jesli problemu nie

da sie rozwigzac¢ za pomocg proponowanych rozwigzan, nalezy skontaktowac

sie z lokalnym partnerem EPOS w celu uzyskania pomocy.

Aby znalez¢ partnera EPOS w danym kraju, nalezy skorzystac z witryny


https://eposaudio.com
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Uzyj , aby wyczysci¢ liste parowania.

Aby wigczy¢ zestaw stuchawkowy, przesun suwak zasilania do $rodka. Dioda LED
zamiga 3 razy na zielono.

Przesun suwak zasilania w kierunku ikony Bluetooth i przytrzymaj go, az dioda LED
mignie 3 razy na biato. Lista parowania zostata wyczyszczona. Zestaw stuchawkowy
probuje sparowac sie z urzgdzeniami Bluetooth (patrz strona 15).

EPOS Connect

Aby zresetowac zestaw stuchawkowy, uzyj

EPOS Connect|*
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Podtgcz klucz sprzetowy do portu USB komputera.
Uzyj , aby wyczysci¢ liste parowania.

Za pomocy spiczastego przedmiotu (np. dtugopisu) nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund. Dioda LED mignie 3 razy na niebiesko. Lista parowania zostata
wyczyszczona. Klucz sprzetowy wyszuka urzgdzenia Bluetooth do sparowania -
patrz strona 43.

USB-A &&=+ USB-C®

] Jec(]

s -:\
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EPOS Connect
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